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encomiosas y dedicatorias del primero al segundo, se ha intentado encontrar absoluta
identidad ideoldgica y estética entre Mariategui y Vallejo.3? Lo cierto es que si bien hay
coincidencias, también son significativas las divergencias. Por ejemplo, el autor de Sze-
te ensayos no hubiera suscrito esta afirmacién de Vallejo:

El Gltimo baluarte del nacionalismo, sefiores comunistas de todos los climas, serd Francia. En
todas partes se puede temer el contagio comunista; pero creer que Francia va a adoptar algiin
dia el sistema comunista... {Primero desaparece el suelo francés!

Tampoco estaria de acuerdo con todo el significado de las siguientes frases de Vallejo
incluidas en una cronica publicada en Lima en octubre de 1927:

Abortado el ideario democritico en América, no es aventurado predecir idéntico destino al
ideatio comunista. En América debido a nuestra incurable inclinacién al plagio ficil y en bruto y
a nuestra falta de tacto y poder asimilativos, son igualmente falsos y nocivos el orden burgués como
el escarceo comunista. Hay que desterrar el ideario democritico y cerrar las puertas al ideario
comunista. Aprendamos, en primer lugar, a estudiar y comprender y luego asimilar. Lo demds
vendri por si solo.

Un dia le expresaba yo a Haya de la Torre, ese gran sembrador de mqulctudcs continentales:

— Quu:n quiera trabajar sinceramente por los pueblos de América tendri que convenir en
que el mis grave foco de mixtificacién y obscurantismo que existe actualmente en el continente,
es el espiritu universitario. En &l se incubb el plagio de la democracia europea y en €l se estd
incubando ahora el plagio comunista. Hay que empezar por destruirlo de raiz, en todas sus for-
mas y manifestaciones. *

Como se vio anteriormente, Maridtegui estaba en completo acuerdo con Haya de la
Totre sobre la importancia sociopolitica de la literatura y la intima relacién que existe
entre ésta y el contexto social e ideoldgico del cual emana. En efecto, ambos creian
que la literatura estaba subordinada a la politica. Vallejo, en cambic sustentaba lo con-
trario:

Por ordenanza administrativa de primero de julio de 1925, el Soviet ha declarado la existencia
oficial de la literatura proletaria. «La lucha de clases —dice uno de los considerandos del decreto—
debe continuar en literatura como en todas las demas esferas sociales. En una sociedad de clase,
no existe ni puede existir un arte NEUtro».

La Vapp —Asociacién Pan-rusa de los escritores proletarios— secundando el estatuto oficial,
traza el caricter de la literatura proletaria en Ios siguientes términos: <La literatura —declara—
es una incomparable bomba de combate..

Sin embargo, muy divetso es y debe ser cl concepto que los artistas tienen del arte. ... en
mi calidad de artista no acepto nmguna consigna o propdsito, proplo o extrafio, que afin respal-
dindose de la mejor buena intencién, someta mi libertad estética al servicio de tal o cual pro-
paganda pohtlca Como hombte puedo snmpauzar y trabajar por la revolucién pero, como ar-
tista, no estd en manos de nadie ni en las mias propias, el controlar los alcances politicos que
pueden ocultarse en mis poemas...3

32 Cf. Wilfredo Chino Villegas, Cuando Mariitegui defendi6 al APRA (Lima, Centro de Estudios y Tra-
bajo Antimperialista, 1986).

33 César Vallefo, «La nueva generacion de Francias, Mundial 273 (Lima, 4 de septiembre de 1925), inclui-
da en Cronicas. Tomo I: 1915-1926, p. 196.

34 César Vallefo, «El espiritu universitarios, Vatiedades 1023 (Lima, 8 de octubre de 1927), incluido en
Crénicas. 1I: 1927-1938, pp. 182-183. Subrayado en el texto publicado.

35 César Valleso, «Literatura proletaria», Mundial 432 (Lima, 21 de septiembre de 1928), reproducido en
sus Cronicas. 1I: 1927-1938, pp. 297-298.
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Se podria aducir que Vallejo cambid con posterioridad este punto de vista. Sin em-
bargo, veamos cuil era su posicidn en el «libro pensamientos», la primera obra que co-
mienza a escribir inmediatamente después de dos visitas a la Unién Soviética (1928
y 1929) en busca de oportunidades de trabajo. El poeta continué esta obra en prosa
«a lo largo de 1930», aunque en la primera pigina del original escribié «Madrid, febre-
ro de 1932». Esto lleva a su viuda a afirmar, en el prélogo de la primera edicién de
dicho libro, 12 gran trascendencia que tenia para Vallejo la realidad soviética.’¢ Bajo
el titulo de «Escollo de la critica marxista», el poeta peruano afirmé:

Ni Plekhanov ni Lunacharski ni Tolstoy han logrado precisar lo que debe ser temiticamente
el arte socialista. ;Qué confusién! jQué vaguedad! ;Qué tinieblas! jQué reaccién, a veces disfra-
zada y cubierta de fraseologia revolucionaria! El propio Lenin no dijo lo que, en substancia, debe
ser el arte socialtsta. Por Gltimo, el mismo Marx se abstuvo de deducir del materialismo histéri-
€0, una estética mis o menos definida y concreta. Sus ideas en este orden se detienen en genera-
lidades y esquemas sin consecuencias.’’

El testimonio de amigos muestra a Vallejo reacio a permitir que su creacidn artistica
quedara comprometida directamente bajo la disciplina partidaria o la consigna. Juan
Larrea, el amigo espafiol que tanto lo ayudd, es claro al afirmar: «Vallejo, en cuanto
poeta, en cuanto hombre de letras, nunca se apoyd en ninguna plataforma extralitera-
ria, politica».*® Saiil Yurkievich, estudloso argentino de su obra, llega a la misma con-
clusién:

Aunque no llegd a ser militante de partido, Vallejo profesé la ideologia comunista; ella se
manifiesta en sus natraciones, ensayos y articulos periodisticos. Pero Vallejo no petmite que su
poesia sea violentada por imposiciones extetiores de doctrina o de partido. No hay en Poemas
humanos esa desnaturalizacidn de la obra poética, tan frecuente en otros adeptos de la cultura
dirigida y del arte proletario. No obstante, Vallejo manifiesta siempte una viva inquietud social,
pero no la expone como teoria sino que la transmite como sentimiento. No analiza ni predica,
canta... ¥

Asimismo, en el articulo «Autopsia del superrealismo», el autor de T7#/ce expres6 un
punto de vista diametralmente opuesto al de Maridtegui, entusiasta protector en Amauta
de la estética surrealista y de sus aspiraciones de reivindicacién social. El poeta fue muy
claro cuando escribid:

Habia que seguir observando los métodos y disciplinas superrealistas ulteriotes, para saber hasta
qué punto su contenido y su accién eran en verdad y sinceramente revolucionarios. Aun cuando
se sabfa que aquello de coordinar el método superrealista con el marxismo, no pasaba de un
disparate juvenil o de una mistificacién provisoria, quedaba la esperanza de que, poco a poco,
se irfan radicalizando los flamantes e imptevistos militantes bolcheviques.4©

Cuando se produjo la polémica entre Maridtegui y Haya de la Torre en 1927, se tratd
de apartar a Vallejo del Grupo Norte, especialmente de su amigo Victor Raiil Haya

36 Georgette de Vallejo, Nota explicatoria al comienzo de César Vallejo, El arte y la novela, 1.2 ed. (Lima,
Mosca Azul Editores, 1973), pp. 7-8 [no numeradas).

37 César Valleso, El arte y la revolucion (Lima, Mosca Azul Editores, 1973), p. 32.
38 Aula Vallejo 2, 3 y 4 (Cérdoba, Universidad Nacional de Cérdoba, 1962), p. 331,

39 Saa! Yurkievich, Valoracion de Vallejo (Resistencia, Chaco, Untversidad Nacional del Nordeste, %ﬁ
pp. 61-62. <

40 El arte y la revolucién, p. 7J.
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de la Totre. En contra de quienes trataron de distanciarlo del APRA, de cuya célula
parisina fue organizador desde 1925 y cofundador en 1926, el autor de Trzce mantuvo
una estrecha amistad con los apristas y sus defensores, aun después de entusiasmarse
con el comunismo en 1927, de escribir Rusia en 1931: reflextones @l pie del Kremlin
(1931) y de preparar Rusia ante el Segundo Plan Quinguenal. El epistolario de Vallejo
publicado incluye cartas dirigidas a sus compaifieros del Grupo Norte, vanguardia del
APRA. Este intercambio de ideas e imptesiones, iniciado en 1918, nunca se interrum-
pi6, no obstante la poca aficién de Vallejo a la puntualidad en las relaciones epistola-
res. En abril de 1926 le escribe afectuosamente a Manuel Visquez Diaz, confesindole
«yo no cultivo mucho el género epistolar de que aprovechan otros para mantener laten-
te la amistad».# En una misiva a Alcides Spelucin, fechada en diciembre de 1929, le
da a saber que su querido amigo Juan Larrea le recuerda a los amigos de Trujillo y a
nadie mis. 4 '

Con apristas de otras latitudes también mantuvo correspondencia cordial después de
relacionatse con el comunismo. En agosto de 1927 le remiti6 a Luis Alberto Sinchez
los poemas «Lomos de las sagradas escrituras» y «Actitud de excelencia» para su publica-
cién en Lima.® La correspondencia con este antiguo compaiiero de estudios en San
Marcos continué y asi lo atestigua su carta de fines de 1937 pidiéndole a Sinchez que
asistiera en representacion de los escritores peruanos a las sesiones del Segundo Congre-
so Internacional de Escritores para la Defensa de la Cultura por celebrarse en Valencia.
Recordando esa carta que también firmaba Pablo Neruda, Sinchez anota: «Vallejo me
instaba con su modo carifioso, intimo, fraterno».* Como el cénsul peruano en San-
tiago de Chile le negé la renovacién del pasaporte, el historiador de la literatura y criti-
co no pudo viajar a Espafia y Vallejo representd al Perii en ese congreso.* En su alu-
ma misiva (Paris, 10 de enero de 1938) le informa a este aprista exiliado en Santiago
de Chile:

Conforme a los deseos e instrucciones que acabo de recibir de Alcides [Spelucin] y de Antenor
[Orrego], hemos iniciado aqui los trabajos encaminados al desarrollo de una enérgica campafia
por las libertades en el Perii... Al propio tiempo publicamos el primer nadmero del boletin —ver-
sién espafiola de Paz y Democracia— una denuncia contra la dictadura de Benavides, una breve
exposicién de las grandes cotrientes de opinién democritica peruana, y, en fin, un llamamiento.
Preparamos, asimismo, una serie de conferencias sobre el caso peruano... Ojali, en suma, que
esta campaiia contribuya en algo a poner fin a esta situacién, o, por lo menos, a un parcial resta-
blecimiento de las garantias.4

Vallejo también mantuvo amistad con muchos defensores del APRA, especialmente
con Alfredo Gonzalez Prada y Pablo Abril de Vivero. A éste, primo hermano de Fer-

41 César Valleo, Epistolatio general, comp. de Juan Manuel Castarion (Valencia, Pre-textos, 1 982), p. 109.
42 César Vallefo, Epistolario general, p. 211.

43 Ambos poemas aparecieron en Mundial 388 (Lima, 18 de noviembre de 1927) y fueron incluidos des-
pués en sus Poesias completas, ed. de Georgerte de Valleso (Lima, Francisco Moncloa Editores, 1968), pag:-
mas 271 y 276-277. Segén la copia facsimilar reproducida en Poesias completas, e/ mismo Vallejo cambié
el titulo «Actitud de excelenciav por el de «Altura y peloss.

4 Luis Alberto Sanchez, Testimonio petsonal: memotias de un peruano del siglo Xx (Lima, Ediciones Vi-
Hasin, 1969}, II, p. 329.

45 Tbid., p. 533.

46 Epistolario general, p. 273,
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nando Leén de Vivero, que llegatia a ser Secretario General del Partido Aprista Perua-
no y cuatro veces Presidente de la Camara de Diputados, le escribié 117 de las 239 car-
tas publicadas de su epistolario.# En una de ellas, la fechada en Paris el 5 de julio de
1925, le retransmite los saludos de Haya de la Torre, amigo de ambos: «Victor Rail
también me dice que le envie un fuerte abrazo. Hoy se ha ido a Londres». Y como
Abril de Vivero le confiara en su respuesta remitida de Madrid cinco dias mis tarde:
«Le agradezco mucho el abrazo que me envi6 por encargo de Victor Rail, a quien ten-
go muchos deseos de volver a ver», # el 25 de julio de 1926, Vallejo le comunica al fra-
ternal amigo: «Victor Ratil ha estado en Patis unos ocho dias... Con &l hemos hablado
mucho de usted y de las cosas de América... Victor Raiil se fue ayer a Suiza».® Y asi
sucesivamente en cartas posteriores le da a saber de sus encuentros con Haya de la To-
tre, como en la misiva del 21 de diciembre de 1926, cuando le anuncia: «Victor Ratl
va a venir hoy o mafiana».>® En otras hace referencia a su correspondencia con varios
apristas mis, como Antenor Orrego,’! o a sus vinculos con Felipe Cossio del Pomar,
futuro biégrafo de Haya y compaiiero cofundador de la Célula Aprista de Paris.s?

Habria que dilucidar, acudiendo a otras fuentes primarias, si los petsistentes vincu-
los con los apristas condujeron a Vallejo a telegrafiarle a Abril de Vivero desde Sala-
manca el 28 de abril de 1930, doce dias después de la muerte del autor de Szeze ensa-
yos: «Ruégole no publicar mi1 articulo Mariategui. Esctibole motivos».s3 El poeta pe-
ruano retird asi la colaboracién solicitada por su leal amigo para la revista Bolivar.>
Si se conocieran las razones para esta retraccién de Gltima hora, se podria comprender
mejor la ambivalencia ideolégica de Vallejo, posible causante de sus coincidencias y
divergencias con Maridtegui.

Eugenio Chang-Rodriguez

47 Cf. Cartas: 114 cartas de César Vallejo a Pablo Abtil de Vivero. 37 de Pablo de Vivero a César Vallejo
(Lima, Juan Mejia Baca, 1975) y César Valleo, Epistolario general, comp. de José Manuel Castandn (Valen-
cia, Pre-textos, 1982).

48 Cartas, p. 133.

49 Cartas, p. 61.

30 Cartas, p. 06.

51 En su misiva a Abril de Vivero del 14 de marzo de 1927, Cattas, p. 71.

52 Cartas, pp. 64, 65 y 68. Confirmada por la carta de Abnil de Vivero a Vallejo, fechada en Madrid el
9 de fulio de 1928, inserta en Cartas, p. 152.

53 Cartas, p. 120, Epistolario general, p. 224.

54 Cartas, p. 120, Epistolario general, p. 161.



g s g

i

&

O e
-

w

Neruda en 1925

{ Anterior A Inicio Siguiente }



